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STEREO GAMING HEADSET FOR PC & MAC
STEREO-SPIELE-HEADSET FUR PC & MAC
CASQUE DE JEU STEREO POUR PC & MAC

PyKOBO,EI,CTBO noaib30BaTe/iA



=§; PC/Mac Installation / YcraHoBka Ha NK/Mac

Plug the USB connector into a USB port on your computer and your computer will install the
headset automatically.

« PC/Mac-Installation
Stecken Sie den USB-Steckverbinder in einen USB-Anschluss Ihres Computers. Der Computer
installiert das Headset daraufhin automatisch.

B Installation PC/Mac

Branchez le connecteur USB du casque sur le port USB de votre ordinateur. L'installation
s'effectuera automatiquement.

B Installazione PC/Mac

Collegare il connettore USB a una porta USB del computer, che installera le cuffie automatica-
mente.

ﬂs Instalacion en PC/Mac
Introduce el conector USB en un puerto USB de tu equipo y este instalara los auriculares
automaticamente.

Bcrasbte USB-KOHHeKTOp B USB-NOPT KOMNbIOTEPA — OH YCTAaHOBUT
FrapHUTYPYy aBTOMaTU4ECKU.
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?..:T’.:MP3/Smartphone Installation / YcraHoBka Ha MP3 u cmapTdoH

Use the alternative 3.5mm connector cable with your MP3 player/smartphone. Voice calls can also be
made when used with a smartphone (Apple iPhone, HTC, BlackBerry).

w MP3/Smartphone-Installation
Verwenden Sie das alternative 3,5-mm-Anschlusskabel an Inrem MP3-Player/Smartphone. Bei
Verwendung mit einem Smartphone kdnnen auch Sprachanrufe getétigt werden
(Apple iPhone, HTC, BlackBerry).

N Installation Smartphone/MP3
Utilisez le c@ble adaptateur jack 3,5mm sur votre lecteur MP3/Smartphone.
Les appels vocaux peuvent également étre effectués lorsque le casque est relié a votre
smartphone (Apple iPhone, HTC, BlackBerry).
l Installazione MP3/Smartphone
Puoi usare il cavo di connessione alternativo da 3,5 mm sul tuo MP3 player/smartphone.

Einoltre possibile effettuare chiamate vocali quando il dispositivo & usato con uno smartphone
(Apple iPhone, HTC, BlackBerry).

@ |[nstalacion en MP3/teléfono inteligente
« Utiliza el cable conector de 3,5 mm en tu reproductor MP3 o teléfono inteligente.
También puedes realizar llamadas cuando los usas con un teléfono inteligente
(Apple iPhone, HTC, BlackBerry).
Mopkntounte rapHuTypy K MP3-nneepy nam cmaptpoHy ¢ NOMOLLbIO
Kabensa 3,5 mm. Takke, €€ MOXXHO UCNO/1Ib30BaTb NPU 3BOHKAX CO
cmaptdoHa (Apple iPhone, HTC, Blackberry).






Volume Adlustment Dial =5, Equalizer button
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Rotate dial to increase/decrease volume. Press button to toggle mrough 3 sound
equalization presets:
- Rad zur Lautstarkeregelung 1. Game 2. Music 3. Voice
Drehen Siti das Rad zum Erhéhen/Senken  Equalizer-Taste
der Lautstarke. Driicken Sie die Taste, um zwischen 3
= Equalizer-Voreinstellungen fiir den Ton zu
B Bouton de réglage du volume acheat
Tournez le bouton pour augmenter/diminuer 1. Spiel 2. Musik 3. Sprache
le volume. anali
H Bouton de I'égaliseur
l Manop°|a regolazione volume Appuye'z §ur le bou'tfm gour'basculer entre les
Ruota la manopola per alzare/abbassare il s prereglaggs d egalrsgtlon :
Vol 1. Jeu 2. Musique 3. Voix
| Tasto equalizzatore
‘h Mando de ajuste del volumen Premere il tasto per scegliere tra 3 opzioni
Gira el mando para aumentar o disminuir el preimpostate di equalizzazione del suono:
volumen. 1. Gioco 2. Musica 3. Voce

Boton del ecualizador

Pulsa el boton para cambiar entre los tres modos
de ecualizacion de sonido preestablecidos:

1. Juego 2. Msica 3. Voz

Bpawyaiite perynatop Ana HaCTPOIKU MepeKnioyatenb pexkuma
rPOMKoCTH 3KBanausepa:
1. Urpa 2. Mysbika 3. FTonoc

=5. Microphone Mute Button =5 lluminated Microphone Tip
v ’H'
Press button to toggle Microphone mute. Microphone tip illuminates to indicate mute status.
- Stummtaste fiir Mikrofon llluminated = Muted / Off = Active
Driicken Sie die Taste, um das Mikrofon

« Beleuchteter Mikrofonkopf

stummzuschalt(,anA s d , Mikrofonkopf leuchtet, wenn das Mikrofon
[ Bouton de désactivation du microphone stummgeschaltet ist.

Appuyez sur le bouton pour couper/activer le Beleuchtet = Stummgeschaltet / Aus = Aktiv
microphone. . > i

| Tasto esclusione microfono 8 Temo!n lumineux du microphone
Premi il tasto per attivare/disattivare il microfono. Le témoin du microphone s'allume quand ce

dernier est désactivé.
Témoin allumé = Sourdine
Témoin éteint = Activé

Boton de silenciado del micréfono
E Pulsa el boton para silenciar o activar el sonido
del micréfono.

& H llluminazione punta microfono

By £10 s ookl oy Saetoum i 933 e La punta del microfono si illumina per indicare che
Ohrmuschel-Steuerelemente funktionieren nur im il microfono @ disattivato.

E 4
SR M. llluminata = esclusione microfono / Off = Attivo
. Les commandes sur |'oreillette ne fonctionnent qu en
mode USB. Extremo del microfono iluminado
l | comandi integrati funzionano solo in modalita USB. El extremo del micréfono se ilumina para indicar el
Los controles en los auriculares solo funcionan en estado silenciado.
‘h modo USB. lluminado: silenciado / Apagado: activo
KHoONKa BKNOYEHWA/OTKNI0YeHNA MoacBeTka KOHYMKa MUKPOGOHa,
MUKpPOpOHa oTobparkaerca crartyc:

«BKAtoueH» / «OTKAOUYEH».
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